Schwarzwaldstr. 13 Tel. (07843) 94 66-0 *
77871 Renchen Fax.(07843) 94 66-66 helmo
Winkel- Bohr- und Friaskopf e e e

einstellbarer Werkzeuganschla arrosage combiné
Radial drilling and milling head toolstop adjustable
butée réglable

Téte de percage et de fraisage radiale
= o = e <+ o p x n Diagramm: D 00 000
6@ = = =l i = i b = p x n diagram: D 00 000
\ diagramme p x n : D 00 000
Darstellung symbolisch /
symbolical drawing L 50 12 Trockenlauf bedingt moglich!
schéma symbolique use without coolant partly possible
! l'utililsation sans arrosage est partiellement possible
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sealings 45.0 max ;
joints @ 50
59 Mz max. = 50 Nm
= ER 32 (1.0 - 20.0)
T
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Spannzangen (siche ZB ER32 6 000) Q N, max.= 6 000 min.
collets (see ZB ER32 6 000 2
1ed pinc(cs (voir ZB ER32 6)000) bei externer Kiihlmittelzufuhr VerschluBschraube durch Kiihlrohr ersetzen
using external coolant supply, please substitute locking screw by coolant tube Bestell - Nt

_h_ pour arrosage externe, remplacez la vis par le tube fileté i

f refino. / No.de cde.
Bedienschliisselsatz »weitere Werkzeugaufnahmen auf Anfrage »andere Uber- bzw. Untersetzungen auf Anfrage
set of wrenches further tool-systems on request further gear ratio on request 8 O 3 3 46 47
le jeu de clés autres systémes de serrage de l'outil sur demande autres rapports de transmission sur demande
Technische Anderungen vorbehalten subject to technical changes nous nous reservons toutes modificatoins techniques
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Spanntonge : ER 32

/

Spannbereich: 2-20
Emnstecktiefe. 49

Drehmoment max. =50 Nm

Ubersetzung i =44 ‘

Drehzahl max.= 5000 U/mmn

Drehrichtung-Antr. # Drehrichtung-Abtr.

nach HN 361 041 4

Winkel - Bohr - u. Fraskopf  ER 32

Bestell-Nr.8 030 46 44
Zeichn.-Nr. 3 030 4 016 .4
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Prizisionswerkzeuge

Axial-Bohr-und Frdskopf

Axial drilling and milling head

Téte de percage et de fraisage axiale

Dur‘s‘rellung'symholisnh

symbolical drawing
schéma symbolique
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Optionen : i _ :
options : | = 1
options :

Momox,  [Nml = 50
% % {EIEH N, max. [mn-'7= 6000
Spannzangen bewindebohrzangen ‘werhseleinsatz u-tec
collets tapping collefs insert u-tec
les pinces pinces de faroudoge insert u-tec Bestell - Nr.

g refno. / Node cde.

Bedienschlusselsafz #weitere Ausfiibrungen ouf Anfroge 8 010 4-6 194-
set of wrench ottier models on request
Jeu de cles autres modéles sir demonde
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Axial-Bohr-und Friskopf

Axial drilling and milling head
Téte de pergage et de fraisage axiale

bei externer Kiithlmittelzufuhr Schraube entfernen

for external coolant supply, take off screw
pour arrosage externe, enlevez la vis

mit kombinierter Kiihlmittelzufuhr
with combined coolant supply
arrosage combiné

p x n Diagramm: D 00 004
p x n diagram: D 00 004
diagramme p x n : D 00 004

Trockenlauf bedingt moglich!
use without coolant partly possible
l'utililsation sans arrosage est partiellement possible

Darstellung symbolisch =3
symbolical drawing E a
schéma symbolique b
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options:
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Spannzangen (siche ZB ER32 6 000)
collets (see ZB ER32 6 000)
les pinces (voir ZB ER32 6 000)

S

'ER 32 (1.0- 20.0)

einstellbarer Werkzeuganschla;
toolstop adjustable
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MZ max. = 50Nm
N; max.= 6 000 min. .
Bestell - Nr.

ref.no. / No.de cde.

Bedienschliisselsatz sweitere Werkzeugaufnahmen auf Anfrage »andere Uber- bzw. Untersetzungen auf Anfrage

set of wrenches further tool-systems on request further gear ratio on request 8 0 1 O 46 7 6
le jeu de clés autres systémes de serrage de l'outil sur demande autres rapports de transmission sur demande

Technische Anderungen vorbehalten subject to technical changes nous nous reservons toutes modificatoins techniques

Stand: 13.09.2001 / We / Spinner TC 67




